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Prijezdy a odjezdy vlakli

Popovice u

Uherského Hradisté

it Plati od 10.03.2024 do 14.12.2024
Vlak Smér
Piijezd | Odjezd | Druh Cislo |z - Do Poznamky

03:49 03:49 Os 4330 Bojkovice mésto(03:19) St. Mé&sto u U.H.(04:25) | ARRIVA, &, 38, D, By, x

04:59 04:59 Os 4300 Bylnice(03:57) St. Mé&sto u U.H.(05:19) | ARRIVA, &, 38, D, By, x

05:11 05:11 Os 4381 St. Mésto u U.H.(04:52) Luhadovice(05:45) | ARRIVA, &, 38, D, By, x

05:34 05:34 Os 4332 Bojkovice mésto(05:00) St. Mé&sto u U.H.(05:55) | ARRIVA, jedev®at, &, 36, D, By, x

05:34 05:34 Os 4332 Bylnice(04:29) St. Mé&sto u U.H.(05:55) | ARRIVA, jede v R, &, 36, D, B, x

05:53 05:53 Os 4301 St. Mésto u U.H.(05:36) Bojkovice mésto(06:42) | ARRIVA, jedev® a t, &, 36, D, B, x

05:53 05:53 Os 4301 St. Mésto u U.H.(05:36) Bylnice(07:16) | ARRIVA, jede v R, &, 38, D, B, x

06:18 06:18 Os 4331 St. Mésto u U.H.(06:00) Uhersky Brod(06:32) | ARRIVA, jede v R do 28.Vl. a od 2.1X., &, 36, D, B, x

06:28 06:29 Sp 1762 Bojkovice mésto(05:54) Brno hl. n.(08:33) | CD, nejede 23.11., 36

06:28 06:29 Sp 101762 | Bojkovice mésto(05:54) Brno hl. n.(08:35) | CD, jede 23.1l1., 36

06:47 06:47 Os 4333 St. Mésto u U.H.(06:32) Bylnice(07:54) | ARRIVA, &, 36, D, By, x

06:56 06:56 Os 4302 Bojkovice mésto(06:19) St. Mé&sto u U.H.(07:13) | ARRIVA, jedev® at, &, 36, D, By, x

06:56 06:56 Os 4302 Bylnice(05:45) St. Mé&sto u U.H.(07:13) | ARRIVA, jede v R, &, 36, D, B, x

07:19 07:19 Os 4304 Bojkovice mésto(06:35) St. Mé&sto u U.H.(07:46) | ARRIVA, jede v R, &, 36, D, B, x

07:19 07:19 Os 4304 Bylnice(05:58) St. Mé&sto u U.H.(07:46) | ARRIVA, jedev® at, &, 36, D, By, x

07:34 07:34 Os 4334 Bojkovice mésto(07:00) Uherské Hradi3t&(07:43) | ARRIVA, jede v R do 28.Vl. a od 2.1X., &, 6, D, B, x

07:56 07:56 Os 4335 St. Mésto u U.H.(07:33) Luha&ovice(08:30) | ARRIVA, &, 38, D, By, x

08:03 08:03 Os 4336 Bojkovice mésto(07:28) St. Mé&sto u U.H.(08:22) | ARRIVA, &, 38, D, By, x

08:37 08:37 Os 4303 Uherské Hradi$té(08:29) Bylnice(09:52) | ARRIVA, &, 36, D, By, x

09:15 09:15 Os 4306 Bylnice(08:00) St. Mé&sto u U.H.(09:51) | ARRIVA, &, 38, D, By, x

09:51 09:51 Os 4337 St. Mésto u U.H.(09:35) Bojkovice mé&sto(10:23) | ARRIVA, &, 36, D, B, x

10:00 10:00 Os 4338 Bojkovice mésto(09:28) St. M&sto u U.H.(10:17) | ARRIVA, &, &, D, B, x

10:37 10:37 Os 4305 Uherské Hradisté(10:29) Bylnice(11:52) | ARRIVA, &, 6, D, B, x

11:15 11:15 Os 4308 Bylnice(10:00) St. M&sto u U.H.(11:51) | ARRIVA, &, &, D, B, x

11:51 11:51 Os 4339 St. Mésto u U.H.(11:35) Bojkovice mé&sto(12:23) | ARRIVA, &, 36, D, B, x

12:00 12:00 Os 4340 Bojkovice mésto(11:28) St. M&sto u U.H.(12:17) | ARRIVA, &, &, D, B, x

12:37 12:37 Os 4307 Uherské Hradisté(12:29) Bylnice(13:52) | ARRIVA, &, 36, D, B, x

13:15 13:15 Os 4310 Bylnice(12:00) St. M&sto u U.H.(13:51) | ARRIVA, &, &, D, B, x

13:54 13:54 Os 4341 St. Mésto u U.H.(13:38) Bojkovice(14:27) | ARRIVA, jede v &, &, 6, D, B, x

13:54 13:54 Os 4341 St. Mésto u U.H.(13:38) Bojkovice m&sto(14:40) | ARRIVA, jedev®at, &, 3, D, B, x

14:05 14:05 Os 4352 Luhadovice(13:30) St. M&sto u U.H.(14:22) | ARRIVA, &, &, D, B, x

14:37 14:37 Os 4315 St. Mésto u U.H.(14:09) Bylnice(15:52) | ARRIVA, &, 36, D, B, x

15:15 15:15 Os 4312 Bylnice(14:00) St. M&sto u U.H.(15:33) | ARRIVA, &, &, D, B, x

15:55 15:55 Os 4343 St. Mésto u U.H.(15:39) Bojkovice(16:28) | ARRIVA, &, 36, D, B, x

16:05 16:05 Os 4344 Bojkovice mésto(15:32) St. M&sto u U.H.(16:22) | ARRIVA, &, &, D, B, x

16:37 16:37 Os 4311 St. Mésto u U.H.(16:09) Bylnice(17:52) | ARRIVA, jede v (@ a 1.1V., 28.X., nejede 31.1ll., 30.VI. —
25.VIIl., 27.X., &, 36, D, B, x

16:37 16:37 Os 4311 Uherské Hradisté(16:29) Bylnice(17:52) | ARRIVA, jede v % a ® do 22.VI. a od 2.I1X. a 29. — 31.Ill.,
;., 8.V., 27.X., od 24.VI. do 31.VIIl. jede denné, &, &&, D,
, X

17:14 17:14 Os 4314 Bylnice(16:00) Uherské Hradist(17:24) | ARRIVA, &., 36, D, B, x

17:55 17:55 Os 4345 St. Mésto u U.H.(17:39) Bojkovice(18:27) | ARRIVA, &, 36, D, B, x

18:06 18:06 Os 4346 Bojkovice(17:31) St. M&sto u U.H.(18:24) | ARRIVA, &, &, D, B, x

19:03 19:03 Os 4347 Uherské Hradisté(18:55) Bojkovice m&sto(19:40) | ARRIVA, &, 36, D, B, x

19:13 19:13 Os 4316 Bylnice(18:05) St. Mésto u U.H.(19:32) | ARRIVA, jedev D - @), ® a t do 27.VI. a od 7.IX., nejede
28.111., od 29.VI. do 5.IX. jede denng, &, 3, D, B, x

19:13 19:13 Os 4316 Vlarsky prlismyk(17:30) St. Mésto u U.H.(19:32) | ARRIVA, j’ede v (® a 28.1Il., nejede 29.11I., 5.VII. — 30.VIII.,
&, 35, D, B, x

19:25 19:25 Sp 1773 Brno hl. n.(17:28) Bojkovice(19:56) | CD, nejede 23.11I., &

19:25 19:25 Sp 101773 | Brno hl. n.(17:26) Bojkovice(19:56) | CD, jede 23.1l1., 3

20:48 20:48 Os 4349 St. Mésto u U.H.(20:28) Bojkovice m&sto(21:25) | ARRIVA, &, 36, D, By, x

20:57 20:57 Os 4348 Bojkovice mésto(20:20) St. M&sto u U.H.(21:14) | ARRIVA, &, 38, D, B, x

21:31 21:31 Os 4318 Bylnice(20:13) St. Mé&sto u U.H.(21:51) | ARRIVA, &, 38, D, By, x

21:45 21:45 Os 4313 St. Mésto u U.H.(21:29) Bylnice(22:50) | ARRIVA, &, 36, D, B, x

22:15 22:15 Os 4351 St. Mésto u U.H.(21:59) Bojkovice m&sto(22:45) | ARRIVA, &, 36, D, By, x

22:38 22:38 Os 4350 Bojkovice mésto(22:00) Uherské Hradistg(22:49) | ARRIVA, &, 36, D, B, x

22:52 22:52 Os 4353 St. Mésto u U.H.(22:36) Bojkovice mésto(23:22) | ARRIVA, &, 36, D, B, x

VYSVETLIVKY /| EKLARUNGEN / EXPLANATION:
Druh vilaku / Zuggattung / Train category DalSi informace o viaku / Weitere Auskiinfte / Other notes
Os Osobni viak (ve sloupci vlaku bez tohoto oznaceni) / Regionalzug (in der Spalte eines Zuges x  Vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani. Cestujici, ktery chce do vlaku

ohne diese Kennzeichnung) / Regional train (in the column of a train without this designation)

Sp Spésny viak / Eilzug / Regional fast train

Dopravce vlaku / Das Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) / The Railway Undertaking (RU)
Praha 8, Karlin, Kfizikova 148/34, 186 00
Praha 1, Nabfezi L. Svobody 1222

ARRIVA
¢D

ARRIVA viaky s.r.o.
Ceské drahy, a.s.

Omezeni jizdy / Fahrtbeschrénkungen / Operation days

R

+
@-@

pracovni dny / Arbeitstage (gewdhnlich Montag bis Freitag) / working days (usually from
Monday to Friday)
nedéle a statem uznané svatky / Sonntage und Feiertage / Sundays and holidays
confirmed by the state
dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montage-Sonntag) / days of week
(Monday-Sunday)

nastoupit, je povinen zaujmout nanastupisti takové misto, aby mohl byt

strojvedoucim vlaku v€as spatfen. / The train stops upon signalling or upon

request; passengers wishing to board the train are required to occupy a place on

the platform where they can be seen by the train driver in time.
&  nizkopodlazni vz vhodny pro piepravu cestujicich na voziku, nebo viz se
zvedaci ploSinou; doporugeno objednani pfepravy / Niederflurwagen mit

Rollstuhlstellplatz oder Wagen mit Hebelift; Vorbestellung ist empfohlen / low-floor

carriage suitable for transport of passengers using wheelchairs or carriage

equipped with a platform lift; pre-order is recommended
D viz nebo oddily vyhrazené pro cestujici s détmi do 10 let / Wagen oder Abteile fur

Reisende mit Kindern bis 10 Jahre / a coach or compartments reserved
for passengers with children

& pFeprava spoluzavazadel (do vyCerpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter
Aufsicht des Reisenden, bis zur Kapazitatsauslastung) / transport of oversized
luggage (until capacity is exhausted)

B, tichy oddil / Ruhebereich / quiet compartment

Seznam vlaku odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktualni informace sledujte operativni informace dopravcu.

Sprava Zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 10003/7, 11000 Praha 1

www.spravazeleznic.cz

Spravni organ ve véci dodrzovani prav cestujicich v Zelezni¢ni dopravé Drazni ufad, Wilsonova

300/8, 121 06 Praha 2 podatelna@ducr.cz

Informace o jizdach vlaku na tel.
221111122




